Vorwort

Das Projekt Dafosi verdankt seine Entstehung der Tatsache, dafl
unter dem Schirm des Wissenschaftlich Technischen Abkom-
mens zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Volks-
republik China (WTZ Abkommen) nicht nur Projekte aus dem
Bereich der hochtechnischen industriellen Forschung, sondern
auch Vorhaben im Kulturgiiterschutz gefordert werden. Aus die-
sem Grund wurden auf Vermittlung des Bundesministeriums fiir
Forschung und Technologie im Jahr 1988 zusammen mit Mini-
sterialrat Dr. Bernhard Doll zwei ..Generalisten® in denkmal-
pflegerischen Fragen, Generaldirektor Dr. Konrad Weidemann
vom Romisch-Germanischen Zentralmuseum in Mainz, und der
Unterzeichnete in seiner Eigenschaft als Generalkonservator
des Bayerischen Landesamtes fiir Denkmalpflege nach Xi'an
eingeladen, um mdogliche Schwerpunkte eines gemeinsamen
Projekts zur Erhaltung von Kulturgiitern der Provinz Shaanxi zu
erortern.

Aus diesen Anfingen entwickelte sich die Zusammenarbeit
des Bayerischen Landesamtes fiir Denkmalpflege mit dem
Museum in Lintong in Fragen der Konservierung der welt-
beriihmten Tonfigurenarmee des Kaisers Quin Shihuang und die
Zusammenarbeit mit dem Amt fiir Kulturgiiterschutz der Pro-
vinz Shaanxi beim denkmalpflegerischen Konzept zur Erhal-
tung des Grottentempels des GroBen Buddha (Dafosi) bei der
Kreisstadt Binxian. Die Grotte mit dem mehr als 17 m hohen
Buddha stellte von Beginn an hichste Anforderungen. Weltweit
gab es keine Erfahrungen mit der Sicherung von Monumental-
skulpturen, die direkt aus dem anstehenden Felsen geschaffen
sind. In der Geotechnik wie in der Konservierung mufiten hier
neue Wege beschritten werden, um dem Ziel einer behutsamen
Konservierung gerecht zu werden. Trotz der schwierigen Auf-
gaben, die zu bewiltigen waren, ist es im Verlauf der fiinfjdh-
rigen Forschungen iiber Dafosi gelungen, ein Konservierungs-
programm zu entwickeln, das den Bestand der Grotte und seiner
drei Hauptfiguren gegen weitere Verwitterung und andere
Bedrohungen, auch Erdbeben, sichert.

Wissenschaftler der verschiedensten Fachrichtungen aus der
Volksrepublik China und Deutschland waren an den Forschun-
gen beteiligt. Durch zum Teil mehrmonatige Aufenthalte chine-
sischer Wissenschaftler in Deutschland entstand ein reger Ge-

dankenaustausch, in dem beide Seiten voneinander lernten, so
daB in gemeinsamer Arbeit das Ergebnis erzielt wurde, welches
in diesem Arbeitsheft des Bayerischen Landesamtes fiir Denk-
malpflege vorgelegt werden kann. Da die internationale Koope-
ration bei der Rettung so bedeutender Kulturdenkmiler wie der
Tempelanlage Dafosi ein besonderes Anliegen von ICOMOS
(International Council on Monuments and Sites) ist, wurde die
vorliegende Publikation auch in die Reihe der Hefte des Deut-
schen Nationalkomitees von ICOMOS iibernommen und dan-
kenswerterweise vom Bundesministerium des Innern unter-
stiitzt.

Als besonders erfreulich darf gewertet werden, dall neben den
ingenieur- und naturwissenschaftlichen Disziplinen auch Fach-
leute aus den Geisteswissenschaften in erheblichem Umfang bei
der Erforschung dieser grofartigen Tempelanlage mitgewirkt
haben. Thre Erkenntnisse haben dem Instandsetzungskonzept
richtungweisende Impulse verlichen.

Auch wenn das Projekt Dafosi im Rahmen der chinesisch-
deutschen Zusammenarbeit zundchst abgeschlossen ist, werden
die Arbeiten an der Grotte noch einige Jahre dauern, dank der
gemeinsamen Arbeit auf einer tragfihigen denkmalpflegeri-
schen Basis. Die Projektleiter mochten deshalb dem Ministe-
rium fiir Kulturgiiterschutz in Beijing bzw. dem Bundesministe-
rium fiir Bildung, Wissenschaft, Forschung und Technologie in
Bonn fiir die groBziigige Forderung iiber einen lingeren Zeit-
raum danken.

Ein besonderes Anliegen aber moge es sein, auch die im Lauf
der Jahre entstandenen persénlichen Beziehungen zwischen den
Menschen beider Lander weiter zu entwickeln, um in gemeinsa-
mer Anstrengung Wege zur Bewahrung unseres groflen histori-
schen Erbes zu suchen.

Miinchen und Xi’an, September 1996

Michael Petzet
Generalkonservator

Bayerisches Landesamt
fir Denkmalpflege

Zhang Tinghao
Vizeminister

fiir Kulturgiiterschutz
der Provinz Shaanxi
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Seitenansicht des GroBen Buddha; Zeichnung Heinz Strehler, Kolorierung Detia Petzet, 1991
Side view of the Great Buddha; drawn by Heinz Strehler, colored by Detta Petzet, 1991
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Foreword

The Dafosi project owes its existence to the welcome fact that
under the Technological Accord between the Federal Republic
of Germany and the People’s Republic of China (WTZ Accord)
not only projects in fields of highly technical industrial research
are supported but also ones involving the protection of cultural
properties. In 1988 under the auspices of the German Federal
Ministry for Research and Technology Dr. Bernhard Déll of
that ministry and two “generalists” in preservation issues,
Dr. Konrad Weidemann, General Director of the Roman-Ger-
manic Central Museum in Mainz, and the undersigned in my
capacity as General Conservator of the Bavarian State Conser-
vation Office, were therefore invited to Xi’an to discuss possible
priorities for a joint project involving the preservation of cultural
property in Shaanxi Province.

Two collaborative efforts involving the Bavarian State
Conservation Office developed from these beginnings: with the
museum in Lintong concerning conservation problems for
Emperor Quin Shihuangs world-famous army of terra cotta
figures, and with the Office for the Protection of Cultural Prop-
erties in Shaanxi Province concerning a conservation plan for
the grotto temple of the Great Buddha (Dafosi) at the district
seat of Binxian. From the start the grotto with the Buddha, who
rises more than 17 m in height, presented extreme challenges.
Worldwide there was no know-how concerning the stabilization
of monumental sculptures that are carved directly from the
bedrock. New methods had to be applied here in geo-technolo-
gy as well as in preservation in order to achieve the goal of a
cautious conservation. Despite the difficult task to be mastered,
in the course of the five years of research at Dafosi it was possi-
ble to develop a conservation program that protects the grotto
and its three main figures against further weathering and other
dangers such as earthquakes.

Scientists from various fields of expertise from the People’s
Republic of China and from Germany participated in the
research. Through the sojourns, sometimes lasting several
months, of Chinese scientists in Germany an active exchange of

ideas developed in which each side learned from the other:
the results achieved by this joint work are represented in this
publication by the Bavarian State Conservation Office. Since
international cooperation for the rescue of such significant
cultural monuments as the temple complex at Dafosi is a special
concern of ICOMOS (International Council on Monuments and
Sites), the present publication was also incorporated into the
journals of the German National Committee of ICOMOS. The
German Federal Ministry of the Interior also kindly provided
support.

It is particularly fortunate that, in addition to experts in
engineering and natural science disciplines, professionals in the
humanities also collaborated to a significant degree on research
into this magnificent temple complex. Their knowlegde provided
basic guiding impulses for the conservation plan.

Even though the Chinese-German collaborative framework
for the Dafosi project has now come to an end, work on the
grotto will continue for several years; thanks to these joint
efforts, it will proceed on a sound preservation basis. The pro-
ject leaders would therefore like to thank the Ministry for the
Protection of Cultural Properties in Beijing and the Federal
Ministry for Education, Science, Research and Technology in
Bonn for their generous support over a longer period.

A special concern also would be to further develop the
personal relationships that arose in the course of these years
between the people of both countries, using our combined
efforts to seek ways to preserve our great historical heritage.

Munich and Xi’an, September 1996

Michael Petzet
General Conservator
Bavarian State
Conservation Office

Zhang Tinghao
Vice Minister

for the Protection of
Cultural Properties
of Shaanxi Province
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